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CeMb

Familie und soziales Leben

UnéHbl ceMbM

Familienmitglieder

matb f

oTtéu m

pogutenu Pl

CbiH M

noub f

pe6éHok m - pétn Pl
6patm

MoW Mnagwuin 6pat m
cectpaf

MO# cTapuwas cectpa f

pAna m

Tétaf

JBOKOPOAHLIA 6paT m
ZBolopoaHasna cecTpa f
NNeMAHHUK m
nnemMfHHuua f
népywka m

6a6yiuka f
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Mutter

Vater

Eltern

Sohn

Tochter

Kind - Kinder

Bruder

mein jlingerer Bruder
Schwester

meine altere Schwester

Onkel
Tante

Cousin
Cousine
Neffe
Nichte
GrofBvater
GroBmutter



Im Russischen existieren einige Bezeichnungen fiir Gruppen von

Verwandten nicht, die man aus dem Deutschen kennt. So sagt man
z. B. fiir Geschwister 6paTtba P/ u céctpbl Pl und fiir GroReltern

6a6ywka fun péaywka m.

BHYK m Enkel

BHYuYKa f Enkelin
MY>XUHa m Mann
KEHwuHa f Frau

ManbuuK m Junge
nésouka f Madchen

Apyr m Freund
nogpyra f Freundin
KEHUX m Brautigam
HeBécTa f Braut

MY>XX m, cynpyr m Ehemann
eHa f, cynpyra f Ehefrau
cynpyru Pl Ehepaar

3ATb M Schwiegersohn
HeBécTKa f Schwiegertochter

Bei der Benennung der Familienmitglieder nehmen es die Russen
sehr genau: ceékop m und cBekpoBb f fiir den Vater und die Mutter
des Brautigams bzw. des Enemannes, Tectb m und Téwa f fiir den
Vater und die Mutter der Braut bzw. Ehefrau. Man unterscheidet
auch zwischen dem Bruder des Ehemannes aésepb m und dem der
Ehefrau wypun m. Gleiches gilt fiir die Schwester des Enemannes
3onoska f und die der Ehefrau cBoAiuenuua f.
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Eine BegriiBung fiir jeden Anlass ist ,,3gpaectsyii!“ fiir eine bzw.
»3apascteynTte!” fiir mehrere Personen oder wenn man sein Gegen-
liber siezt. Wortlich wiinscht man damit Gesundheit. Je nach Tages-
zeit begriiRt man sich auch mit ,,66poe yTpo!“ — ,Guten Morgen!“,
,»06pbIN peHb!“ — ,Guten Tag!” oder ,,106pbii Béuep! " —

,Guten Abend!”. ,,MpuBét!“ —, Hallo!“ verwendet man vor allem

im Freundeskreis.
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